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Pentruareduceriscul deincendiusaude
electrocutare, nu expuneti acest aparat
la ploaie sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului
cu ziare, fete de masd, draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacard
deschisi (de exemplu, luménari aprinse).
Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, evitati stropirea aparatului si
posibilitatea ca pe acesta sa se scurga lichide
si nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichide, precum vazele.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de

la prizi se foloseste conectorul principal,
conectati unitatea la o prizd CA usor
accesibild. Dacd observati nereguli in
functionarea unitatii, deconectati imediat
conectorul principal de la priza CA.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o bibliotecé sau un dulap
incorporat.

Nu expuneti bateriile sau aparatele cu baterii
instalate la cildura excesivd, precum lumina
directa a soarelui si focul.

Unitatea rdmane sub tensiune chiar i atunci
cand este opritd, atat timp cat este conectatd
la priza CA.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat
ca respectd limitele specificate in Directiva
privind compatibilitatea electromagnetica
utilizdnd un cablu de conectare mai scurt
de 3 metri.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu acest
produs mareste riscul de a va fi afectatd
vederea.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca fiind un produs
CLASS 1 LASER. Acest marcaj este amplasat
in exterior, pe partea din spate.

Atunci cind dezambalati sau manevrati

o boxa mare si/sau grea, unitatea trebuie
manipulatd impreuna cu cel putin alte doua
persoane. Caderea unitétii poate provoca
vatamari personale si/sau deteriorarea
bunului.

Pentru clientii din Statele Unite
ale Americii

Inregistrarea proprietarului
Numirul de model i numirul serial se afla
pe spatele unitétii. Notati aceste numere in
spatiul de mai jos. Mentionati-le ori de céte
ori apelati la distribuitorul dumneavoastrd
Sony in legituri cu acest produs.

Nr. model

Nr. de serie

Acest simbol are scopul de
a alerta utilizatorul cu
privire la prezenta unei
»tensiuni periculoase”
neizolate in carcasa
produsului, tensiune ce
poate avea 0 magnitudine
suficienta pentru a
reprezenta un pericol de
electrocutare pentru
persoane.

Acest simbol are scopul
de a alerta utilizatorul cu
privire la prezenta unor
instructiuni importante
de utilizare §i intretinere
(interventii de service) in
documentatia ce insoteste
aparatul.



Instructiuni importante pentru
siguranta

1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pastrati aceste instructiuni.

3) Acordati atentie tuturor avertismentelor.
4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

6) Curatati-1 doar cu o cirpa uscata.

7) Nu blocati niciun orificiu de ventilare.
Instalati aparatul in conformitate cu
instructiunile producitorului.

8) Nu instalati aparatul in apropierea unor
surse de caldura, precum radiatoare,
grilaje de incilzire, sobe sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) ce produc
caldura.

9) Nu alterati destinatia de siguranti
a conectorului polarizat sau a celui de
impdmantare. O fisd polarizata are doua
lamele, una mai latd decét cealalta. O fisa
de impamantare are doud lamele si un
dinte de impamantare. Lamela lata sau
dintele de impaméntare are drept scop
siguranta dumneavoastrd. Daci fisa
furnizata nu se potriveste in prizi, apelati
la un electrician pentru a inlocui priza
veche.

10) Protejati cablul de alimentare pentru a nu
se cilca pe el si pentru a nu fi ciupit, in
special in zona conectoarelor, a prizelor
siin locul in care iese din aparat.

11) Utilizati doar atagamentele/accesoriile
specificate de producator.

12) Utilizati aparatul doar cu caruciorul,
standul, trepiedul, suportul sau masa
specificate de producitor sau vAndute
impreuna cu aparatul. Cand se foloseste
un cirucior, manevrati cu grija combinatia
carucior/aparat, pentru a evita eventualele
vatamari cauzate de rasturnare.

="

A
13) Deconectati aparatul de la priza in timpul
furtunilor cu descérciri electrice sau
atunci cdnd nu il utilizati perioade mai

indelungate.

14) Toate interventiile de service trebuie
efectuate doar de citre personal de
service calificat. Interventiile de service
sunt necesare atunci cand aparatul a fost
deteriorat in orice mod, daci a fost
deteriorat cablul de alimentare sau fisa
electrici, daca s-au varsat lichide pe
aparat sau dacd au cazut obiecte in acesta,
daci aparatul a fost expus la ploaie sau la
umezeald, dacd nu functioneaza normal
sau daca a cazut.

Urmatoarea declaratie FCC este
aplicabila doar pentru versiunea
acestui model fabricata spre a fi
vanduta in S.U.A. Este posibil ca
alte versiuni sa nu respecte
reglementarile tehnice ale FCC.

NOTA:
Acest echipament a fost testat §i s-a constatat
ca respectd limitele pentru aparatele digitale
din Clasa B, conform Partii 15 din
Regulamentul FCC. Aceste limite sunt
concepute sa asigure o protectie rezonabild
impotriva interferentei ddunatoare intr-o
instalare de tip rezidential. Acest echipament
genereaza, utilizeazi si poate emite energie
de radiofrecvents si, dacd nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate provoca interferente ddunitoare
comunicatiilor radio. Totusi, nu existd nicio
garantie cd nu vor avea loc interferente in
cazuri particulare. Daca acest echipament
provoaca interferente daundtoare receptiei
radio sau TV, lucru care poate fi stabilit prin
oprirea §i pornirea echipamentului,
utilizatorul este sfituit sa incerce si corecteze
interferenta printr-una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:
- Reorientati sau repozitionati antena de

receptie.
- Mariti distanta dintre echipament

si receptor.
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- Conectati echipamentul la o prizi de pe
un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician
radio/TV cu experientd pentru ajutor.

ATENTIE

Vi avertizam cé orice schimbri sau
modificiri neaprobate in mod explicit in
acest manual v pot anula dreptul de a utiliza
acest echipament.

Trebuie utilizate cabluri si conectori ecranati
si impamantati corespunzator pentru
conexiunea la computere gazda si/sau
periferice in conformitate cu limitele de
emisii FCC.

Acest echipament nu trebuie amplasat in
acelasi loc si nici utilizat impreuna cu o altd
antena sau un alt transmitétor.

Acest echipament este conform cu limitele
de expunere la radiatii prevazute de FCC
pentru mediile necontrolate §i intruneste
cerintele de expunere la radiofrecventi (RF)
FCC din Anexa Cla OET65. Acest
echipament are niveluri foarte scizute de
energie RF, considerate a fi conforme fara
o evaluare a expunerii maxime permise
(MPE). Cu toate acestea, se recomandi sa fie
instalat i utilizat pastrdnd o distantd de cel
putin 20 cm intre radiator i corpul
persoanei (excluzand extremitatile: miinile,

incheieturile mainilor, picioarele si gleznele).

Pentru clientii din Europa

Casarea
echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene siin
alte tari din Europa care
au sisteme de colectare
diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul respectiv nu
trebuie tratat ca deseu menajer. In schimb,

acesta trebuie predat la punctul de colectare
relevant pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ci
acest produs este eliminat in mod corect veti
ajuta la prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului §i sdnatatii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecti ca deseu a acestui
produs. Reciclarea materialelor contribuie

la conservarea resurselor naturale. Pentru
informatii mai detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul local de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la
care ati achizitionat produsul.

Eliminarea bateriilor
uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa
care au sisteme de
colectare diferentiata)

Doar in
Europa

P b Acest simbol prezent pe
baterie sau pe ambalaj indica
faptul cd bateria furnizata impreuna cu
produsul respectiv nu trebuie tratatd ca
deseu menajer.
Este posibil ca pe anumite baterii, acest
simbol si fie utilizat in combinatie cu un
simbol chimic. Se adauga simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb)
daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurdndu-va ci aceste baterii sunt
eliminate in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte negative
asupra mediului §i sinatdtii umane,
consecinte ce ar putea rezulta altfel din
manipularea incorecti ca deseu a bateriilor.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care, din motive de
sigurantd, de performanta sau de integritate
a datelor, necesitd o conexiune permanenti
la o baterie incorporati, aceasta trebuie
inlocuitd doar de citre personal de service
calificat.



Pentru a vé asigura ci bateria este tratata in
mod corespunzator, predati produsul la
sfarsitul duratei de exploatare la punctul

de colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de eliminare
in siguranta a bateriilor din produs. Predati
bateriile la punctul de colectare relevant
pentru reciclarea bateriilor uzate.

Pentru informatii mai detaliate referitoare
la reciclarea acestui produs sau a bateriilor,
contactati autoritatile locale, serviciul local
de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul.

Aviz pentru clienti: Urmatoarele
informatii sunt valabile doar in
cazul echipamentelor vandute in
statele ce aplica Directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de sau in numele
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Intrebirile
referitoare la modul in care acest produs
respecta legislatia Uniunii Europene trebuie
s fie adresate reprezentantului autorizat,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Comunicati toate problemele legate de
service sau de garantie la adresele oferite

in documentele separate de service sau de
garantie.

Prin prezenta, Sony Corp. declara cé acest
echipament este in conformitate cu cerintele
de bazi si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Pentru detalii, accesati urmatorul URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Pentru clientii din Australia

b

Casarea
echipamentelor
electrice si electronice
uzate (valabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
o au sisteme de colectare
diferentiata)

Notificare cu privire la licente si marci
comerciale

« ,WALKMAN” si sigla ,WALKMAN”
sunt mérci comerciale inregistrate ale
Sony Corporation.

« Tehnologia de codificare audio MPEG
Layer-3 si brevetele sunt utilizate sub
licenta Fraunhofer IIS si Thomson.

« Windows Media este marcd comerciald
inregistrata sau marca comerciald
a Microsoft Corporation in Statele Unite
ale Americii gi/sau in alte tari.

o Acest produs este protejat prin anumite
drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Utilizarea sau
distribuirea unei astfel de tehnologii in
afara acestui produs este interzisa fard
a detine o licentd din partea Microsoft
sau a unei sucursale Microsoft autorizate.

Marca cuvantului Bluetooth® si siglele sunt
marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor
astfel de mirci de catre Sony Corporation
se face in baza unei licente. Alte marci
comerciale §i denumiri comerciale apartin
detinétorilor de drept ai acestora.

Marca N este marcd comerciald sau marca
comerciald inregistrati a NFC Forum, Inc.
in Statele Unite ale Americii §i in alte tari.

Android este marci comerciald a Google Inc.

.

Toate celelalte marci comerciale §i mérci
comerciale inregistrate apartin
detinitorilor de drept ai acestora. In acest
manual nu sunt specificate marcile ™ si ®.

SRO
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Ghid pentru componente si comenzi
Acest manual explici, in principal, operatiile efectuate cu ajutorul telecomenzii, insa

aceleasi operatii pot fi realizate si cu ajutorul butoanelor de pe unitate care au aceleasi
nume sau unele similare.

Unitate

19 (18|17 [3] (el (15 [14][13]

Telecomanda RM-AMU163

E =)=

SEE BE N e S

P

e

=]

770
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I/ (pornit/standby)

Porniti sistemul sau il setati in modul
standby.

MUSIC, MOVIE/GAME, FOOTBALL
Selectati efectul de sunet presetat
(pagina 24).

Unitate: BASS BAZUCA

(pagina 24)

Apdsati pentru a selecta efectul
BASS BAZUCA.

Tineti apasat pentru a selecta efectul
BASS CUT.

r/¥/€/d

Selectati elementele de meniu.

3 +/- (selectare folder)

Selectati un folder de pe un disc MP3
sau un dispozitiv USB.

<<«/»» (derulare inapoi/inainte)
Tineti apdsat pentru a gasi un punct
dintr-o piesd sau dintr-un figier in
timpul redarii.

<<« /»» (inapoi/inainte)
Selectati o piesd sau un figier.
TUNING+/-

Acordati postul dorit.

H (oprire)

Opriti redarea.
Apasati de doud ori pentru a revoca

reluarea reddrii de pe dispozitivul USB.

Unitate: ENTER
Telecomanda:

Introduceti setarile.

Unitate: 11 (redare/pauza)
Telecomanda: B (redare)*,
11 (pauza)

Porniti sau intrerupeti redarea.
Pentru a relua redarea, apasati =11
sau .

[4] Unitate: VOLUME/DJ CONTROL
Reglati volumul.
Reglati nivelul DJ EFFECT
(pagina 25).
Nu puteti folosi acest buton pentru
a regla volumul daca efectul
DJ EFFECT este activat.
Telecomanda: VOLUME +/-*
Reglati volumul.

Telecomanda: DJ CONTROL +/-
Reglati nivelul DJ EFFECT.

Tava disc

[6] A OPEN/CLOSE
Introduceti sau scoateti un disc.

m (Marca N) (pagina 21)
Indicarea cAmpului tactil
Comunicare in cAmp apropiat (NFC).

LED PATTERN (pagina 26)
Modifica sablonul luminos de pe boxe
si unitate.

LED COLOR (pagina 26)
Modifica culoarea de iluminare de pe
boxe si unitate.

[9] OPTIONS
Intrati sau iesiti din meniul de
optiuni.

cD

Selectati functia CD.

Unitate: USB/USB SELECT
Telecomanda: USB

Selectati functia USB.

Selectati dispozitivul USB conectat
la portul kI" Asau \I/' B in timpul
functiei USB.

Unitate: TUNER/BAND

Selectati functia TUNER.
Selectati banda FM sau AM in timpul
functiei TUNER.



Unitate: AUDIO IN

Selectati functia TV/DVD/SAT sau
PC/GAME.

Telecomanda: FUNCTION
Selectati o functie.

Panoul de afisaj
Panoul inferior (pagina 11)

RECTO USB B
Transferati pe dispozitivul USB
optional care este conectat la
portul \P B.

Portul \P B (REC/PLAY) (USB)
Conectati si transferati pe un
dispozitiv USB optional.

Mufa MIC
Conectati un microfon.

MIC LEVEL (MIN/MAX)
Reglati volumul microfonului.

Portul { A (PLAY) (USB)
Conectati un dispozitiv USB optional.

FLANGER, ISOLATOR, SOUND
FLASH, PHASER (pagina 25)
Selectati tipul DJ EFFECT.

Senzor telecomanda

BLUETOOTH (pagina 20, 22)
Apisati pentru a selecta functia
Bluetooth.

Tineti apasat pentru a activa
imperecherea Bluetooth in
timpul functiei Bluetooth.

SLEEP (pagina 26)
Setati temporizatorul de oprire.

REPEAT/FM MODE

Ascultati un disc, a dispozitiv USB,
o singurd piesa sau un fisier in mod
repetat (pagina 15).

Selectati modul de receptie FM
(monofonic sau stereo) (pagina 19).

[22 DISPLAY

Modificati informatiile de pe panoul
de afisaj.

SEARCH/TUNER MEMORY

Intrati sau iesiti din modul de cautare.

Presetati postul de radio (pagina 19).

CLEAR

Stergeti ultimul pas din lista unui
program.

25 TIMER MENU (pagina 12, 27)
Setati ceasul i temporizatoarele.

PLAY MODE/TUNING MODE
Selectati modul de redare a unui
AUDIO CD, disc MP3 sau dispozitiv
USB (pagina 14).

Selectati modul de acord (pagina 19).

* Butoanele VOLUME + si B sunt
previzut cu un punct tactil. Folositi
acest punct drept referintd, atunci cind
utilizati sistemul.
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Introducere

Conectarea in siguranta a sistemului

Antene Exemplu:

Gasiti o locatie si o orientare care sa
asigure o receptie buna atunci cind
aranjati antenele.

Tineti antenele departe de cablurile
boxelor, de cablul de alimentare §i de
cablul USB pentru a evita preluarea de
zgomot.

Note
\ = « Trebuie sa utilizati doar boxele furnizate.

« Cand conectati cablurile boxelor, introduceti

conectorul drept in borne.
Tntindetj antena cu fir
pentru FM pe orizontald - Bornele LED SPEAKER
Conectati conectorul LED SPEAKER
i) al boxei la aceastd bornd.

Luminile de pe boxe vor reactiona in
functie de sursa de muzicé. Puteti
selecta sablonul de lumini i culori
in functie de preferintele proprii

Antend cadru
pentru AM

ina 26).
B Boxe (pagina 26)
Exemplu:
— Bornele TWEETERS/WOOFERS si y
SUBWOOFERS 7.
F e
Conectoarele boxelor sunt codate cu
culorile corespunzitoare bornelor

pentru boxe de pe unitate.

10R0



Mufe AUDIO IN

Folositi un cablu audio (nefurnizat)
pentru a-1 conecta la mufele de iegire
audio al echipamentelor urmatoare.
Sunetul este scos prin acest sistem.

— TV/DVD/SAT L/R

Conectati la un televizor sau la un
echipament audio/video.

- PC/GAME L/R

Conectatila un computer sau dispozitiv
de joc.

[B] Alimentare

Conectati cablul de alimentare la o prizd
de perete. Demonstratia apare pe panoul
de afigaj. Apasati I/() pentru a porni
sistemul §i demonstratia se termina
automat.

Daci adaptorul furnizat de pe conector nu
se potriveste in priza de perete,
indepartati-1 de pe conector (doar pentru
modele dotate cu adaptor).

Introducerea bateriilor

Introduceti cele doua baterii R6
(dimensiunea AA) potrivind polaritatile
dupé cum se arata mai jos.

Note

« Nu combinati o baterie veche cu una noua
si nu combinati tipuri diferite de baterii.

« Daca nu utilizati telecomanda pentru
o perioada de timp indelungati, scoateti
bateriile pentru a evita eventualele deteriorari
provocate de scurgerea electrolitului din
baterii si de corodare.

Atasarea panoului inferior

Puteti atasa panoul inferior furnizat la
baza unitatii principale pentru a ridica
panoul frontal si a simplifica operatiile.

1 Introduceti carligele panoului
inferior in orificiile de prindere
de pe baza unitatii principale.

Panoul

inferior

Carlig

°2J90Npoaju|

2 Introduceti pinii panoului inferior
in orificiile de prindere de pe baza
unitatii principale. Apoi, impingeti
panoul inferior pana cand se
fixeaza pe unitatea principala.

Orificiu de prindere

11R0
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Pozitionarea boxelor

Pentru o performanta optima
a sistemului, este recomandat si asezati
boxele conform ilustratiei de mai jos.

@® Unitate
Boxd (stanga)
(© Box (dreapta)

[OK PO
®
] E@ ©
03m(1 fooi)# [ F‘Oj m (1 foot)

5—5:

Setarea ceasului

Nu puteti seta ceasul in Modul de
economisire a energiei.

1 Apasatil/() pentru a porni
sistemul.

2 Apasati TIMER MENU.
Dacé ,PLAY SET” apare pe panoul de
afisaj, apdsati 4 /¥ in mod repetat
pentru a selecta ,,CLOCK SET”, dupa
care apisati (3).

3 Apasati 4 /¥ in mod repetat
pentru a seta ora, apoi apasati .

4 Apasati 4 /¥ in mod repetat
pentru a seta minutele, apoi

apasati (9.

Redarea de pe disc/USB

Redarea unui disc

1 Apasati CD.
2 Apasati A OPEN/CLOSE pe unitate.

3 Introduceti un disc cu partea cu
eticheta orientata in sus pe tava
de disc.

Cénd redati un discde
8cmcumarfiun (D
cu o singura melodie,
asezati- pe cercul
interior al tavii

4 Apasati 2 OPEN/CLOSE de pe
unitate pentru a inchide tava
pentru discuri.

Nu impingeti tava discului cu forta
pentru a o inchide, deoarece poate
cauza o defectiune.

5 Apasati B> pentru a porni redarea.



inainte de a utiliza
dispozitivul USB cu acest
sistem

Consultati informatiile de pe site-urile
Web in legétura cu dispozitivele USB
compatibile (pagina 30).

Pentru a selecta o sursa de redare sau
destinatia de transfer (selectarea
memoriei USB)

Daca dispozitivul USB are mai mult de

o memorie (de exemplu, memorie interna
si un card de memorie), puteti selecta ce
memorie sa utilizati ca sursa de redare sau
destinatie de transfer.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru

a efectua aceastd operatiune.

Nota

Nu puteti selecta 0 memorie in timpul redérii
sau al transferului. Asigurati-va ci selectati

o memorie inainte de inceperea redarii sau

a transferului.

1 Apasati USB/USB SELECT in mod
repetat pana cand ,USB A" sau
,USB B” se aprinde pe panoul
de afisaj.

2 Conectati dispozitivul USB
la portul \Ir' Asau ' B.

3 Apasati OPTIONS in timp ce redarea
este oprita.

4 Apasati 4 /¥ pentru a selecta
+,USB MEM SEL”, dupa care apasati
ENTER.

5 Apasati 4 /¥ pentru a selecta
memoria dorita, apoi apasati ENTER.

Redarea de peun
dispozitiv USB

Formatele audio ce pot fi redate de acest

sistem sunt urmitoarele:

- MP3: extensie fisier ,,.mp3”

- WMA: extensie figier ,,.-wma”

- AAC: extensie figier ,,.m4a”, ,.mp4”
sau ,,.3gp”

Daci figierele audio au extensia de mai sus

dar nu sunt in formatul respectiv, este

posibil ca sistemul si genereze zgomot sau

sd functioneze necorespunzitor.

1 Apasati USB in mod repetat pana
cand ,USB A” sau ,,USB B" se
aprinde pe panoul de afisaj.

2 Conectati un dispozitiv USB la
portul ' Asau ¥ B.

Dispozitiv USB

Nota

Puteti utiliza un adaptor USB (nefurnizat)
pentru a conecta dispozitivul USB la unitate
in cazul in care dispozitivul USB nu poate fi
conectat la portul .

3 Apasati .

Figierele audio sunt redate in ordine
diferita in functie de modul de redare.

gsn/2sip od ap easepay
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Cautarea unei piese sau
a unui fisier audio

(Cautare piesa)

1 Apasati SEARCH.

»SEARCH?” se aprinde pe panoul
de afisaj.

2 (Doar fisiere audio)
Apasati 4 /¥ pentru a selecta
folderul dorit, dupa care apasati

sau B>,

3 Apasati 4 /¥ pentru a selecta
piesa sau fisierul audio dorit,
dupa care apasati (+) sau .

Incepe redarea piesei sau a fisierului
audio selectat.

Note cu privire la disc

o (Pentru AUDIO CD) Acest sistem poate
recunoagte pana la 99 de piese.

o (Pentru discuri MP3) Acest sistem poate
recunoaste pana la
— 999 de foldere (inclusiv folderul radicina).
- 999 de fisiere MP3.
- 250 fisiere MP3 intr-un singur folder.
— 8 niveluri de foldere (structura arborescenta

de fisiere).
« informatiile CD-TEXT nu sunt acceptate.

Note cu privire la dispozitivul USB
o Acest sistem poate recunoaste pana la
- 250 de fisiere audio intr-un singur folder.
- 3.000 de fisiere audio pe un dispozitiv USB.
- 1.000 de foldere pe un dispozitiv USB
(inclusiv folderul raddcina).

Utilizarea modului de
redare

Redarea in ordinea originala
(Redare normala)

Apisati PLAY MODE in mod repetat in
timp ce redarea este opriti.

La redarea unui disc

« (gol): redati un disc

« FLDR*: redati toate fisierele audio din
folderul de pe disc

* Cand se redd un suport AUDIO CD, ,,FLDR”
realizeazi aceleasi operatiuni din modul de
redare ,,(gol)”.

La redarea de pe un dispozitiv USB

o ALL USB: redati de pe toate
dispozitivele USB

« 1 USB: redati de pe un dispozitiv USB

« FLDR: redati toate fisierele audio din
folderul de pe dispozitivul USB

Redarea in ordine aleatorie
(Redare amestecata)

Apasati PLAY MODE in mod repetat in
timp ce redarea este oprita.

La redarea unui disc

o SHUF: amestecati fisierele de pe un disc

« FLDR SHUF*: amestecati toate figierele
audio din folderul de pe disc

* Cénd se reda un suport AUDIO CD,
»FLDR SHUF” realizeazi aceleasi
operatiuni din modul de redare ,SHUF”.

La redarea de pe un dispozitiv USB

o ALL USB SHUF: amestecati de pe toate
dispozitivele USB

« 1 USB SHUF: amestecati de pe un
dispozitiv USB

« FLDR SHUF: amestecati toate fisierele
audio din folderul de pe dispozitivul USB

Nota

Atunci cand opriti sistemul, modul de redare
amestecatd selectat este dezactivat si modul de
redare revine la redarea normala.



Crearea propriului program
(Redare programata)

Puteti crea un program cu pana la 25 de
pasi pe care sa ii redati in ordinea dorita.

1 Pentru functia CD:

Apasati CD pentru a selecta functia CD.

Pentru functia USB:

Apisati USB in mod repetat pentru
a selecta dispozitivul USB dorit.

2 in timp ce redarea este oprita,
apasati PLAY MODE in mod
repetat, pana cand ,PGM" se
aprinde pe panoul de afisaj.

3 (Doar fisiere audio)
Apasati in mod repetat £ +/-
pentru a selecta un folder.
Daca doriti sa programati toate
fisierele din folder, apdsati (3).

4 Apasati 4« /»»1in mod repetat
pentru a selecta piesa sau fisierul
audio dorit, dupé care apasati ()

Timp total de redare a

Numar piesd sau programului (inclusiv fisierul
fisier selectat sau piesa selectat(d))
- Jiiiaial
o <aHoor
YYvVYTYY
»--.-- apare daca timpul total de

redare depaseste 100 de minute pentru
un AUDIO CD sau atunci cind
programati un fisier audio.

5 Repetati pasii de la 3 la 4 pentru
a programa alte piese sau fisiere
audio.

6 Apasati P pentru a porni Redarea
programata.

Pentru a sterge ultimul pas din lista unui
program

Apasati CLEAR atunci cand redarea este
oprita.

Pentru a revoca redarea programata
In timp ce redarea este opriti, apasati
PLAY MODE in mod repetat, pand cand
»PGM” dispare de pe panoul de afisaj.

Note

« (Doar functia CD) Lista de program este
stearsd cand deschideti tava discului.

« (Doar functia USB) Lista de program este
stearsd cand:
— efectuati operatia de stergere.
- scoateti dispozitivul USB.
- comutati selectia de memorie USB.

Redarea in mod repetat
(Redare repetata)

Apisati in mod repetat REPEAT.

» G : repetati toate piesele sau figierele
audio dintr-un folder/disc/dispozitiv
USB

« G 1: repetati o piesd sau un fisier audio

Note cu privire la dispozitivul USB

« Ordinea de redare pentru sistem poate diferi
de cea a playerului muzical digital conectat.

« Nu puteti sterge fisiere audio si nici foldere in
modurile de redare amestecata sau
programata.

gsn/2sip od ap easepay
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Transfer USB

Transfer de muzica

Puteti transfera muzicd de pe o sursé de
sunet pe un dispozitiv USB conectat la
portul { B.

Formatul audio al figierelor transferate de
acest sistem este MP3. Cu toate acestea,
puteti transfera si fisiere WMA si AAC de
pe USB A.

Note

Nu scoateti dispozitivul USB in timpul
operatiilor de transfer sau stergere. Acest
lucru poate deteriora datele de pe dispozitivul
USB sau dispozitivul USB in sine.

Fisierele MP3/WMA/AAC sunt transferate la
aceeasi ratd de biti ca cea a figierelor originale.
Cand transferati cu o functie AUDIO CD,
TUNER, TV/DVD/SAT sau PC/GAME,
puteti selecta rata de biti inainte de transfer.
Operatiile de transfer si stergere de pe USB
sunt dezactivate cat timp tava pentru disc este
deschisa.

Nota cu privire la continutul protejat prin
drepturi de autor

Muzica transferatd este limitatd doar la
uzul personal. Utilizarea muzicii cu
incélcarea acestei limite necesitd
permisiunea detinatorilor drepturilor

de autor.

Pentru a selecta o sursa de redare sau
destinatia de transfer (selectarea
memoriei USB)

Consultati pagina 13.

Pentru a selecta rata de biti

Puteti selecta o ratd de biti mai mare
pentru transferul de muzica cu o calitate
mai buna.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceastd operatie.

1 Apésati OPTIONS.

2 Apasatiin mod repetat 4 /¥ pentru
a selecta ,REC BIT RATE", apoi apdsati
ENTER.

3 Apasatiin mod repetat 4 /¥ pentru
a selecta rata de biti dorita, apoi
apasati ENTER.

« 128 KBPS: piesele MP3 codificate
au dimensiuni de figsier mai mici si
calitate audio mai slaba.

o 256 KBPS: piesele MP3 codificate
au dimensiuni de figsier mai mari
dar calitate audio mai bund.

Transferul de muzica de pe un disc
sau un dispozitiv USB

Puteti transfera cu usurintd toatd muzica
de pe un disc sau un dispozitiv USB A
pe USB B (Transfer sincronizat).

De asemenea, puteti transfera o singura
piesa sau fisier audio in timpul redarii
(Transfer REC1).

Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceastd operatie.

1 Conectati un dispozitiv USB
transferabil la portul ' B conform
ilustratiei de mai jos.

Dispozitiv USB

Nota

Puteti utiliza un adaptor USB (nefurnizat)
pentru a conecta dispozitivul USB la unitate
in cazul in care dispozitivul USB nu poate fi
conectat la portul §.



2 Pentru un disc:
Apasati CD si apoi introduceti discul.
Pentru USB:

Apasati USB/USB SELECT in mod
repetat pand cand ,,USB A” se aprinde
pe panoul de afisaj si apoi conectati un
dispozitiv USB pe care doriti sa il
folositi pentru transfer la portul \Ir' A.

3 Pentru Transfer sincronizat:

Cand redarea este opritd, apasati PLAY
MODE pe telecomanda in mod repetat

pentru a selecta modul de redare dorit.

Note

Daci porniti transferul in modul de redare
amestecata (,FLDR SHUF”), modul de
redare selectat este automat comutat la
,ELDR”.

Daci porniti transferul in modul de redare
amestecata (cu exceptia ,FLDR SHUF”),
redare repetata, redare programata fara
pasi, modul de redare selectat este automat
comutat la redare normala.

Pentru Transfer REC1:
Selectati piesa sau fisierul audio pe care
doriti sé il transferati, apoi incepeti
redarea.
4 npasati REC TO USB B.
»PUSH ENTER?” apare pe panoul
de afisaj.
5 Apasati ENTER.
Transferul incepe atunci cAnd

»DON’T REMOVE” apare pe panoul
de afisaj.

Pentru Transfer sincronizat:

La finalizarea transferului, sursa de
transfer si dispozitivul USB se opresc
automat.

Pentru Transfer REC1:

La finalizarea transferului, redarea de
pe disc sau dispozitivul continua.

Transferul de fisiere audio
analogice (Transfer analogic)

Puteti transfera sunet de pe o sursa audio
analogica (diferitd de functia CD, USB sau
Bluetooth) pe un dispozitiv USB.
Utilizati butoanele de pe unitate pentru

a efectua aceasta operatie.

1 Conectati un dispozitiv USB
transferabil la portul ' B
(pagina 16).

2 Apasati in mod repetat TUNER/
BAND sau AUDIO IN pentru
a selecta sursa dorita pentru
transfer.

3 Apasati REC TO USB B.

»PUSH ENTER?” apare pe panoul de
afisaj.

4 Apasati ENTER.
Transferul incepe atunci cAnd

»DON’T REMOVE” apare pe panoul
de afisaj.

5 Porniti redarea sursei.

Pentru a opri transferul
Apasati l.

Pentru a crea un fisier MP3 nou

Apasati REC TO USB B in timpul
Transferului analogic.

»NEW TRACK” apare pe panoul de afisaj.
Un figier MP3 nou este de asemenea creat
automat dupd aproximativ o ora de
transfer.

Note

« Cand este creat un fisier MP3 nou, transferul
este dezactivat temporar.

« Daca apasati din nou REC TO USB B dupi
cateva secunde, veti putea crea un figier
MP3 nou.

asn Jaysuel|
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Stergerea de fisiere audio sau
foldere de pe dispozitivul USB

Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceasta operatie.

1 Apasati in mod repetat USB/
USB SELECT pana cand ,,USB A”
sau ,USB B” se aprinde pe panoul
de afisaj atunci cand redarea
este oprita.

2 Apasati in mod repetat ¢ />pi
sau £ +/- pentru a selecta fisierul
audio sau folderul.

3 Apasati OPTIONS.
4 Apasati 4 /¥ pentru a selecta

~USB ERASE”, apoi apasati ENTER.
,FOLDER ERASE” sau ,,TRACK
ERASE” apare pe panoul de afisaj.

5 Apasati ENTER.

»COMPLETE” apare pe panoul de
afisaj.

Reguli de generare a folderelor si
figierelor

Cand se transferd pe un dispozitiv USB,
un folder ,MUSIC” este creat direct sub
»ROOT”. Folderele si fisierele sunt
generate in acest folder ,,MUSIC” dupa
cum urmeaza, in conformitate cu metoda
de transfer §i cu sursa.

Transfer sincronizat

Sursa Nume folder INume fisier

Fisiere audio |La fel ca sursa

AUDIO CD

»CDDA0001™*

»TRACKO001™*

Transfer REC1

Sursa Nume folder [Nume fisier
Figiere audio |,REC1-MP3” |La fel ca sursa
AUDIOCD |,REC1-CD” ,TRACKO001™*
Transfer analogic

Sursa Nume folder |Nume fisier
FM ,TUFM0001”* [, TRACKO001™*
AM ,TUFM0001”*

TV/DVD/ »EXTDO00017*

SAT

PC/GAME LEXPG0001™*

* Numerele de foldere si figiere sunt atribuite
ulterior in serie.

Note cu privire la transfer

Cénd transferati (cu exceptia transferului

analogic), sunetul nu se aude.

Informatiile CD-TEXT nu sunt transferate

in fisierele MP3 create.

Transferul se opreste automat daca:

- dispozitivul USB ramane fara spatiu in
timpul transferului.

- numarul de fisiere audio si de foldere de
pe dispozitivul USB atinge limita.

Daci un folder sau un figier pe care incercati

sd il transferati exista deja pe dispozitivul USB

si are acelasi nume, se adaugd un numér

secvential dupd nume, fard a suprascrie

folderul sau fisierul original.

Nu puteti realiza operatiile urmatoare in

timpul transferul:

- Scoaterea discului.

- Selectarea unei piese sau a unui figier
diferite.

- Intreruperea redarii sau gasirea unui punct
in piesd sau fisier.

- Schimbarea functiei sau a benzii de tuner.

Cand transferati muzici pe un Walkman®

folosind ,,Media Manager for WALKMAN”,

asigurati-vé ca transferati in format MP3.

Cand conectati un Walkman® la sistem,

acesta trebuie conectat dupi ce a disparut

afigajul ,,Creating Library” (Creare biblioteca)

sau ,Creating Database (Creare baza de date)

de pe Walkman®.



Ascultarea de radio

1 Apasati in mod repetat FUNCTION
pentru a selecta banda FM sau AM.

2 Pentru scanare automat:
Apasati in mod repetat TUNING
MODE péna cind ,,AUTO” se aprinde
pe panoul de afisaj. Apoi, apésati
TUNING+/-.
Scanarea se opreste automat in
momentul in care este receptionat un
post. ,TUNED” si ,,ST” (doar pentru
programele FM stereo) se aprind pe
panoul de afisaj.
Daca ,,TUNED” nu se aprinde si
scanarea nu se opreste, apasati ll
pentru a opri scanarea. Apoi,
realizati acordul manual (mai jos).

Pentru acordare manuala:

Apasati in mod repetat TUNING
MODE pani cand ,,AUTO” si
»PRESET” dispar de pe panoul
de afisaj.

Apoi apésati in mod repetat
TUNING+/- pentru a acorda
postul dorit.

Nota

Atunci cand acordati la un post FM care oferd
servicii RDS, informatii, precum numele
serviciului sau numele postului, sunt oferite
prin intermediul transmisiilor.

Puteti consulta informatiile despre RDS
apasand in mod repetat pe DISPLAY.

Sfat

Pentru a reduce zgomotul static generat de un
post FM stereo cu receptie slabd, apasati in
mod repetat pe FM MODE péna cand apare
»MONO? se aprinde pe panoul de afigaj.

Pentru a modifica intervalul
de acord pentru AM
(Cu exceptia modelului din Europa)
Setarea implicita pentru intervalul de
acordare AM este de 9 kHz (sau 10 kHz
pentru unele zone). Nu puteti modifica
intervalul de acordare AM in Modul de
economisire a energiei.
Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceasta operatie.
1 Apasati in mod repetat TUNER/BAND
pentru a selecta banda AM.
2 Apasati l/() pentru a opri sistemul.
3 Tn timp ce tineti apasat OPTIONS,
apasati I/,
»~AM 9K STEP” sau ,,AM 10K STEP”
apare pe panoul de afisaj.
Dacid modificati intervalul, vor fi sterse
toate posturile AM presetate.

Presetarea posturilor de radio

Puteti preseta pana la 20 de posturi FM
si 10 de posturi AM ca posturi preferate.

1 Acordati postul dorit.
2 Apasati TUNER MEMORY.

Numar de presetare

_ )
MEMDRY Hat T N
rys 9

3 Apasati in mod repetat TUNING+/-
pentru a selecta numarul presetat
dorit, apoi apasati ().

Pe panoul de afisaj apare
»COMPLETE”. Postul este memorat.

Pentru a acorda un post presetat
Apisati in mod repetat TUNING MODE
péana cand ,PRESET” se aprinde pe
panoul de afisaj. Apoi, apasati in mod
repetat TUNING+/- pentru a selecta
numadrul presetat dorit.

Jsung
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Bluetooth

Despre tehnologia
wireless Bluetooth

Tehnologia wireless Bluetooth este

o tehnologie wireless cu raza scurtd de
actiune, care permite comunicarea de date
in regim wireless intre dispozitive digitale.
Tehnologia wireless Bluetooth
functioneazi pe o razé de circa 10 metri
(33 feet).

Versiuni, profiluri si codecuri Bluetooth

acceptate

Versiune Bluetooth acceptata:

« Bluetooth Versiunea standard 3.0 +
EDR (Viteza de date sporita)

Profiluri Bluetooth acceptate:

o A2DP (Profil distributie audio
avansatd)

o AVRCP 1.3 (Profil control audio-video
la distanta)

Codecuri Bluetooth acceptate:

« SBC (Codec de banda secundari)

« AAC (Codificare audio complexd)

Ascultarea de muzica
wireless pe un dispozitiv
Bluetooth

Puteti asculta muzici de pe un dispozitiv
Bluetooth prin intermediul unei
conexiuni wireless.

Consultati site-urile Web pentru a afla
informatii despre dispozitive Bluetooth
compatibile (pagina 30).

Despre indicatorul BLUETOOTH

Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
sau clipeste cu culoarea albastru pentru
a indica starea Bluetooth.

Stare sistem Stare indicator

Bluetooth standby Clipeste lent
Bluetooth in timpul  Clipeste rapid
imperecherii

Bluetooth in timpul  Clipeste
conectdrii

Bluetooth conexiune  Se aprinde

stabilita

imperecherea acestui sistem cuun
dispozitiv Bluetooth

Imperecherea este o operatie prin care
dispozitivele Bluetooth sunt inregistrate in
prealabil unul cu altul. Odata ce operatia de
imperechere are loc, aceasta nu mai trebuie
efectuatd din nou. Daci dispozitivul
dumneavoastri este un smartphone
compatibil NFC, procedura de
imperechere manuald nu mai este necesara.

1 Plasati dispozitivul Bluetooth la
o distanta de maxim 1 metru
(3 feet) de sistem.

2 Apasati BLUETOOTH pe unitate
pentru a selecta functia Bluetooth.

Pe panoul de afisaj apare
»BLUETOOTH”.

Nota
Daci sistemul este conectat la un dispozitiv
Bluetooth, apasati BLUETOOTH pentru
a deconecta dispozitivul Bluetooth.
3 Tineti apasat BLUETOOTH de pe
unitate timp de 2 secunde sau
mai mult.
>PAIRING” clipeste pe panoul
de afigaj.



4 Realizati procedura de

imperechere pe dispozitivul
Bluetooth.

Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare ale dispozitivului
Bluetooth.

Selectati numarul de model al
unitatii pe ecranul dispozitivului
Bluetooth.

De exemplu, selectati
»SONY:SHAKE-5”.

Daca este solicitatd o cheie de
autentificare pe dispozitivul Bluetooth,
introduceti ,,0000”.

Realizati conexiunea Bluetooth pe
dispozitivul Bluetooth.

Dupa finalizarea imperecherii si
stabilirea conexiunii Bluetooth,
numele dispozitivului Bluetooth
apare pe panoul de afisaj.

In functie de dispozitivul Bluetooth,
conexiunea poate incepe automat
dupa finalizarea imperecherii.

Puteti verifica adresa dispozitivului
Bluetooth apasand in mod repetat pe
DISPLAY.

Note

Puteti imperechea pani la 9 dispozitive
Bluetooth. Dacd se imperecheaza un al 10-lea
dispozitiv Bluetooth, dispozitivul care a fost
conectat cel mai putin recent va fi inlocuit cu
cel nou.

»Cheia de autentificare” poate fi numiti ,,Cod
de autentificare”, ,,Cod PIN”, ,Numir PIN”
sau ,,Parold” etc., in functie de dispozitiv.
Starea de standby a imperecherii sistemului
este revocata dupd aproximativ 5 minute.
Daca imperecherea nu este realizata cu succes,
reluati procedura de la pasul 1.

In timp ce este conectat la un dispozitiv
Bluetooth, acest sistem nu poate fi detectat

si nu se poate stabili o conexiune de la un

alt dispozitiv Bluetooth care nu a mai fost
imperecheat in prealabil.

Daci doriti imperecherea cu un alt dispozitiv
Bluetooth, repetati pasii 1 - 6.

Pentru revocarea operatiei de
imperechere

Tineti apasat pe BLUETOOTH de pe
unitate timp de 2 secunde sau mai mult,
pana cand pe panoul de afisaj apare
,BLUETOOTH”.

Conectarea la un smartphone
cu o singura atingere (NFC)

Daci atingeti sistemul cu un smartphone
compatibil NFC, sistemul se porneste
automat in functia Bluetooth si apoi
continud automat cu imperecherea si
conexiunea Bluetooth.

Ce este ,NFC"?

NFC (Comunicare in cAmp apropiat)
este o tehnologie ce permite comunicarea
wireless pe raza scurti intre diverse
dispozitive, cum ar fi telefoane mobile

si etichete IC. Multumita functiei NFC,
comunicarile de date pot avea loc cu
usurinta, doar prin atingerea punctului
tactil specific de pe dispozitivele
compatibile NFC.

1 Descarcati si instalati aplicatia
»NFC Easy Connect”.
Desciércati aplicatia gratuita Android
din Google Play cautand ,NFC Easy
Connect” sau accesati-o cu ajutorul
codului bidimensional de mai jos.
Este posibil sa fie percepute
comisioane de comunicatii de date.

Cod bidimensional* pentru acces

direct

* Utilizati o aplicatie de citire a codurilor
bidimensionale.

y10039n|g
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Note

« Este posibil ca aplicatia sa nu fie
disponibila in anumite tari/regiuni.

« In functie de smartphone-ul
dumneavoastrd, puteti folosi functia NFC
firi a mai instala aplicatia. In acest caz,
operatiile si specificatiile pot fi diferite.
Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare ale smartphone-ului.

Smartphone-uri compatibile
Smartphone-uri cu functie NFC
incorporata (sistem de operare:
Android 2.3.3 sau mai recent,

cu exceptia Android 3.x)

2 Porniti aplicatia ,NFC Easy
Connect” pe smartphone.
Asigurati-va ci este afisat ecranul
aplicatiei.

3 Atingeti smartphone-ul de
Marca-N de pe sistem pana cand
smartphone-ul vibreaza.

Finalizati conexiunea urménd
instructiunile afisate pe ecranul
smartphone-ului.

Dupi stabilirea conexiunii Bluetooth,
indicatorul BLUETOOTH se opreste
din clipit §i rimane aprins. Pe panoul
de afisaj apare numele dispozitivului
Bluetooth.

Puteti comuta sursa de sunet de pe
smartphone pe un alt dispozitiv
Bluetooth compatibil NFC.

Pentru detalii, consultati instructiunile
de utilizare ale dispozitivului
Bluetooth.

Sfat

Daca imperecherea §i conectarea prin Bluetooth

esueazd, faceti urmatoarele.

- Lansati din nou ,NFC Easy Connect” si
deplasati ugor smartphone-ul catre Marca N.

— Scoateti carcasa smartphone-ului, dacd
utilizati o carcasd de smartphone disponibila
in comert.

Redarea de muzica de pe un
dispozitiv Bluetooth

Puteti opera un dispozitiv Bluetooth daca

conectati sistemul si un dispozitiv

Bluetooth folosind AVRCP.

Verificati urmatoarele inainte de a reda

muzica:

- Functia Bluetooth a dispozitivului
Bluetooth este activata.

~ Imperecherea a fost finalizata.

H Pentru un dispozitiv Bluetooth

1 Apasati BLUETOOTH pe unitate
pentru a selecta functia Bluetooth.

Pe panoul de afisaj apare
»BLUETOOTH”.

2 Stabiliti conexiunea cudispozitivul
Bluetooth.

Ultimul dispozitiv Bluetooth conectat

va fi conectat automat.

Realizati conexiunea Bluetooth de pe

dispozitivul Bluetooth dacé acesta nu

este conectat.

Dupd ce conexiunea este stabilit,

pe afisaj apare numele dispozitivului

Bluetooth.

3 Apasati .

In functie de dispozitivul Bluetooth,

- poate fi nevoie si apasati B> de
doua ori.

- poate fi nevoie sd porniti redarea
unei surse audio de pe dispozitivul
Bluetooth.



Note

« Cand sistemul nu este conectat la niciun
dispozitiv Bluetooth, sistemul se va conecta
si va reda de pe ultimul dispozitiv Bluetooth
conectat automat atunci cind apasati B,

« Daci incercati sd conectati un alt sistem
Bluetooth la sistem, dispozitivul curent
Bluetooth conectat va fi deconectat.

H Pentru un smartphone
compatibil NFC

Atingeti smartphone-ul de Marca N de

pe sistem pentru a stabili conexiunea

Bluetooth.

Porniti redarea unei surse audio pe

smartphone. Pentru detalii cu privire

la redare, consultati instructiunile de

utilizare ale smartphone-ului.

Pentru a deconecta dispozitivul
Bluetooth

H Pentru un dispozitiv Bluetooth
Apasati BLUETOOTH pe unitate.

Pe panoul de afisaj apare ,BLUETOOTH”.
In functie de dispozitivul Bluetooth, este
posibil ca conexiunea Bluetooth sa fie
revocatd automat atunci cand opriti
redarea.

M Pentru un smartphone
compatibil NFC

Atingeti din nou smartphone-ul de

Marca N de pe sistem.

Stergerea tuturor informatiilor
despre inregistrarea imperecherii

Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceasta operatie.

1 Apasati BLUETOOTH pentru
a selecta functia Bluetooth.

Pe panoul de afisaj apare
,BLUETOOTH”.

Daci sistemul este conectat la un
dispozitiv Bluetooth, numele
dispozitivului Bluetooth apare pe
panoul de afisaj. Apdsati BLUETOOTH
pentru a deconecta dispozitivul
Bluetooth.

2 Tineti apasat OPTIONS si PHASER
timp de aproximativ 3 secunde.
»PAIRHISTORY”si,,CLEAR” apar pe
panoul de afisaj si toate informatiile
legate de imperechere sunt sterse.

Setarea codecurilor audio
Bluetooth

Puteti selecta codecurile audio Bluetooth
atunci cand dispozitivul Bluetooth
conectat acceptd Codificare audio
complexa (AAC).

1 Apasati OPTIONS de pe unitate.

2 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta ,BT AAC”,

apoi apasati ().

3 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta ,BT AAC ON”
sau ,BT AAC OFF”.

« BT AAC ON: Codificare audio
complexa (AAC) este selectat dacd
dispozitivul Bluetooth accepta AAC.

o BT AAC OFF: Este selectat Codec de
bandi secundari (SBC).

Note

« Vi puteti bucura de sunet de inalti calitate
daci este selectat AAC. Dacd nu puteti asculta
sunet AAC de la dispozitivul dumneavoastra,
selectati ,BT AAC OFF”.

Daci modificati aceastd setare in timp ce
sistemul este conectat la un dispozitiv
Bluetooth, dispozitivul Bluetooth va fi
deconectat. Pentru a v conecta la dispozitivul
Bluetooth, stabiliti din nou conexiunea
Bluetooth.

y10039n|g
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Setarea/revocarea
modului Bluetooth
standby

Sistemul intrd in modul Bluetooth standby
si agteaptd o conexiune Bluetooth, chiar
daca sistemul este oprit.

1 Apasati OPTIONS de pe unitate.

2 Apasati in mod repetat 4 /¥
pentru a selecta ,BT STANDBY”,
apoi apasati )

3 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta ,ON” sau ,OFF”.

4 Apasati 1/() pentru a opri sistemul.

Daca modul Bluetooth standby este
activat, sistemul se va porni automat
atunci cand stabiliti conexiunea
Bluetooth de pe dispozitivul Bluetooth.

Nota

Sistemul nu va intra in modul Bluetooth standby
daci stergeti informatiile despre imperechere.

Ajustarea sunetului

.
Reglarea sunetului
Pentru Faceti urmatoarele
Intiriti basul si ~ Apasati BASS BAZUCA
creati un sunet  pe unitate.

mai puternic

Reduceti sunetul Tineti apdsat BASS
basului (BASS ~ BAZUCA pe unitate timp
CUT) de 2 secunde sau mai
mult.
Pentru a revoca efectul
BASS CUT, apasati BASS
BAZUCA din nou.

Note
Indicatorul BASS
BAZUCA clipeste atunci
cand efectul BASS CUT
este activat.
Efectul BASS CUT este
dezactivat automat atunci
cand opriti sistemul.
Selectati un efect Apasati MUSIC, MOVIE/
de sunet presetat. GAME sau FOOTBALL.
Pentru a revoca efectul de
sunet presetat, apdsati in
mod repetat MUSIC
pentru a selecta , FLAT”.




Crearea propriului efect
de sunet

Puteti ridica sau cobori nivelurile unor
benzi de frecventa specifice i puteti stoca
apoi setarea in memorie ca ,,USER EQ”.

1 Apisati OPTIONS de pe unitate.

2 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta ,EQ EDIT”,

apoi apasati (5.

3 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a ajusta nivelul
egalizatorului, apoi apasati ().

Banda de frecventd Nivel egalizor
e
P ==
Pyvye

4 Repetati pasul 3 pentru aregla
nivelul altor benzi de frecventa
si efecte surround.
Setarea utilizatorului pentru egalizator
este memoratd atunci cand
»USER EQ” apare pe panoul de afisaj.

Pentru a accesa setarea utilizatorului
pentru egalizator

Apésati in mod repetat MUSIC pentru
a selecta ,,USER EQ”.

Crearea unei atmosfere

de petrecere
(DJ EFFECT)

1 Apasati butonul urmator pentru
a selecta tipul de efect.

Butonul selectat se aprinde si efectul

este activat.

o FLANGER: Creati un efect lateral
profund care este similar vuietului
unui avion cu reactie.

« ISOLATOR: Izolati o frecventa de
banda specifica ajustand celelalte
benzi de frecventd. De exemplu,
atunci cand doriti sa evidentiati
vocea si, etc.

« SOUND FLASH: Scoateti sunetul
intermitent. Sunetul se intrerupe
periodic.

« PHASER: Creati o serie de varfuri
si canale in spectrul de frecventa,
precum un efect de baleiere.

2 Apasati DJ CONTROL +/- pentru
a ajusta nivelul efectului.

Pentru a dezactiva efectul.

Apasati din nou butonului efectului
selectat.

Note

D] EFFECT este dezactivat automat atunci
cand opriti sistemul sau modificati functia
sau banda tunerului.

Daci activati D] EFFECT in timpul
transferului, efectul de sunet nu va fi transferat
pe dispozitivul USB.

Nu puteti folosi VOLUME/DJ CONTROL
de pe unitate pentru a regla volumul atunci
cand DJ EFFECT este activat. Apésati
VOLUME +/- pe telecomandi pentru
aajusta volumul.

Injn1auns easeisnfy
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Alte operatiuni

Cantati

Puteti canta impreuna cu orice sursd
audio redata pe acest sistem.

1 Reduceti MIC LEVEL la MIN pentru
a reduce nivelul volumului
microfonului.

2 Conectati un microfon la mufa MIC
de pe unitate.

3 Porniti redarea muzicii si reglati
volumul.

4 Rotiti MIC LEVEL pentru a ajusta
volumul microfonului.

Daca apare un feedback acustic
(véjaiald), reduceti volumul,
indepartati microfonul de boxe sau
schimbati directia microfonului.
Dupi ce ati terminat, deconectati
microfonul.

Nota
Sunetul de la microfon nu va fi transferat pe
dispozitivul USB in timpul transferului USB.

Modificarea sablonului
de lumini i a culorii

Apasati LED PATTERN sau LED COLOR
pentru a selecta sablonul de lumini
sau culoarea.

Apisati LED PATTERN sau LED COLOR
pentru a afisa setarea curentd. Apasati din
nou pentru a schimba sablonul de lumini
sau culoarea de pe unitate si boxe
instantaneu.

Pentru a stinge luminile, apasati in mod
repetat LED PATTERN pentru a selecta
»PATTERN OFF”.

Utilizarea
temporizatoarelor

Sistemul ofera trei functii de temporizator.
Nu puteti activa temporizatorul de redare
si temporizatorul de inregistrare simultan.
Daci utilizati vreunul dintre ele impreuna
cu temporizatorul de oprire,
temporizatorul de oprire are prioritate.

Temporizator de oprire

Puteti adormi ascultind muzici. Sistemul
se opreste dupd ora presetata.

Apasati in mod repetat SLEEP.
Pentru a revoca temporizatorul de oprire,

apésati in mod repetat SLEEP pentru
a selecta ,SLEEP OFF”.

Sfat

Pentru a verifica timpul ramas pana la oprirea
sistemului, apasati SLEEP.

Temporizator de redare/
Temporizator de inregistrare

Asigurati-va ca ati setat ceasul.

Temporizator de redare:

Va puteti trezi pe sunetul de pe un disc,
tuner sau dispozitiv USB la o ora
presetatd.

Temporizator de inregistrare:

Puteti transfera muzica de pe un post de
radio presetat pe un dispozitiv USB la

o0 ord specificata.

1 Pentru temporizatorul de redare:

Pregatiti sursa de sunet si apasati
VOLUME +/- pentru a ajusta
volumul.

Pentru a porni de la un figier sau

o piesa specific(a), creati propriul
dumneavoastra program (pagina 15).



Pentru temporizatorul de
inregistrare:

Acordati postul de radio presetat
(pagina 19).

2 Apasati TIMER MENU.

3 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta ,PLAY SET” sau
+REC SET”, apoi apasati ().

4 Setati ora la care sa inceapa
redarea sau transferul.

Apasati in mod repetat 4 /¥ pentru
a seta ora/minutul, apoi apésati .

5 Utilizati aceeasi procedura de la
pasul 4 pentru a seta ora la care sa

se opreasca redarea sau transferul.

6 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta sursa de sunet
dorita, dupa care apasati (+).
Pentru temporizatorul de
inregistrare:

Conectati un dispozitiv USB
transferabil la portul 4’ B.

7 Apasati I/() pentru a opri sistemul.

Pentru a verifica setarea de
temporizator sau a reactiva
temporizatorul

1 Apasati TIMER MENU.
»TIMER SELECT” clipeste pe panoul
de afisaj.

2 Apssati ().

3 Apasati in mod repetat 4 /¥ pentru
aselecta ,PLAY SELECT” sau
,REC SELECT”, apoi apasati ().

Pentru a revoca temporizatorul

Repetati procedura de mai sus si
selectati , TIMER OFF” la pasul 3

si apoi apdsati .

Note

« Sistemul porneste inainte de ora presetata.
Daca sistemul este pornit la ora presetata sau
daca ,STANDBY” clipeste pe panoul de afisaj,
temporizatorul de redare i temporizatorul de

inregistrare nu vor porni redarea sau transferul.

Nu actionati asupra sistemului din momentul
in care acesta porneste si pAna porneste
redarea sau transferul.

Modificarea afisajului
Modificarea modului de afisaj

Apasati in mod repetat DISPLAY in
timp ce sistemul este oprit.

Demonstratie

Afisajul se modifica si indicatorul clipeste
chiar si atunci cind sistemul este oprit.

Niciun afisaj (Modul de economisire
a energiei)

Afisajul este oprit pentru a economisi
energie. Temporizatorul si ceasul
continua si functioneze.

Ceas

Afisajul ceasului trece automat in Modul
de economisire a energiei dupa cateva
secunde.

Modificarea sablonului de spectru
de pe panoul de afisaj

1 Apasati OPTIONS pe unitate.

2 Apasati in mod repetat 4 /¥
pentru a selecta ,SPECTRUM”,
apoi apasati ().

3 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta sablonul de
spectru dorit, apoi apasati .
Pentru a parédsi meniul de optiuni,
apasati OPTIONS pe unitate.

unijesado a1y
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Vizualizarea informatiilor de pe
panoul de afisaj

Apasati in mod repetat DISPLAY
atunci cand sistemul este pornit.

Puteti vizualiza informatiile in felul
urmator:
« Pentru AUDIO CD:
- Timpul de redare scurs si timpul
de redare ramas in timpul redarii
- Timp total de redare atunci cand
redarea este oprita.
« Pentru fisiere audio:
- Timpul de redare scurs, numele
fisierului si numele folderului.
- Titlul, artistul si informatii
despre album.

Nota

Timpul de redare scurs dintr-un figier audio
codificat cu VBR (ratid de biti variabild) nu
este afigat corect.

Utilizarea
echipamentelor optionale

1 Apasati in mod repetat VOLUME -
pasat P
pana cand ,VOLUME MIN” apare
pe panoul de afisaj

2 Conectati un echipament optional
(pagina 10).

3 Apasati in mod repetat FUNCTION
pentru a selecta functia care
corespunde echipamentului
conectat.

4 Porniti redarea echipamentului
conectat.

5 Apasati in mod repetat VOLUME +
pentru a ajusta volumul.

Nota

(Doar pentru modelul din Europa)

Este posibil ca sistemul sd intre automat

in modul standby daca nivelul volumului
echipamentului conectat este prea scizut.
Ajustati nivelul volumului echipamentului.
Pentru a dezactiva functia de standby automat,
consultati ,,Setarea/revocarea functiei standby
automat (Doar pentru modelul din Europa)”
(pagina 29).

Dezactivarea butoanelor
de pe unitate

(Blocare pentru copii)

Puteti dezactiva butoanele de pe unitate
(cu exceptia I/(D) pentru a preveni
utilizarea din greseald, precum din joaca
copiilor.

Tineti apasat ll pe unitate timp de
peste 5 secunde.

»CHILD LOCK” si ,ON” apare pe panoul
de afisaj.

Puteti utiliza sistemul doar cu ajutorul
butoanelor de pe telecomanda.

Pentru revocare, tineti apasat ll de pe
unitate mai mult de 5 secunde pana cand
»CHILD LOCK” si ,,OFF” apare pe
panoul de afisaj.

Nota

Functia de blocare pentru copii va fi revocata
atunci cand deconectati cablul de alimentare.



Setarea/revocarea
functiei standby automat

(Doar pentru modelul din Europa)

Acest sistem este previzut cu o functie
de standby automat. Cu aceasta functie,
sistemul intrd automat in modul standby
dupa circa 30 de minute, atunci cand nu
primeste nicio comanda si nu exista
semnal audio de iesire.

In mod implicit, functia de standby
automat este activatd.

1 Apasati OPTIONS pe unitate.

2 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentruaselecta,, AUTO STANDBY”,

apoi apasati (5.

3 Apasati in mod repetat 4+ /¥
pentru a selecta ,ON” sau ,,OFF".

Note

Mesajul ,AUTO STANDBY” clipeste pe afisaj

timp de circa 2 minute, inainte ca sistemul sd

intre in modul standby.

Functia de standby automat nu este activé

pentru functia de tuner.

Este posibil ca sistemul sd nu intre automat

in modul standby in urmitoarele cazuri:

- cand este detectat un semnal audio.

- in timpul redarii de piese sau de figiere
audio.

— in timp ce temporizatorul de redare,
temporizatorul de inregistrare sau
temporizatorul de oprire este activat.

Informatii suplimentare

Discuri redabile

« AUDIO CD
« CD-R/CD-RW
- date audio
- Fisierele MP3 conforme cu ISO9660
Level 1/Level 2 sau Joliet (format de
expansiune).

Note

« MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) este un
format standard definit de ISO (Organizatia
Internationala pentru Standardizare) care
comprima datele audio. Fisierele MP3 trebuie
sd fie in format MPEG 1 Audio Layer-3.

« Sistemul poare reda doar fisiere MP3 cu
extensia de fisier ,,.mp3”.

Discuri care nu pot fi redate
« CD-ROM
« CD-R/CD-RW care are urmatoarele
conditii:
- Inregistrat in format MP3 PRO
— Inregistrat in mai multe sesiuni si care
nu au fost finalizate cu ,inchiderea
sesiunii”
- Inregistrat cu un dispozitiv de
inregistrare incompatibil
- Calitate de inregistrare slaba
- Zgarieturi sau mizerie
- Finalizat incorect
« Discuri cu forme care nu sunt standard
(de exemplu, inima, patrat, stea, etc.)
« Discuri care au bandé adezivd, hértie
sau abtibilduri lipite pe ele
o Discuri de inchiriat sau uzate si care au
atasate sigilii al caror lipici depageste
zona sigiliului
« Discuri care au etichete imprimate cu
cerneala lipicioasa la atingere

Nota cu privire la discuri DualDiscs

Un DualDiscs este un disc cu doua fete care
imperecheazd DVD material inregistrat pe
o fata cu material audio digital pe cealalta
fata. Totusi, deoarece partea cu materialul
audio nu este conforma standardului
Compact Disc (CD), redarea de pe acest
produs nu este garantata.

aseuswidns niewsoyul

29R0



30R0

Discuri muzicale codificate cu tehnologii
de protejare a drepturilor de autor
Acest produs este proiectat pentru redarea
de discuri conforme standardului
Compact Disc (CD). In ultimul timp, unele
companii de inregistrari comercializeazi
diverse discuri muzicale codificate cu
tehnologii de protejare a drepturilor de
autor. Retineti ci printre aceste discuri
existd unele care nu sunt conforme
standardului CD si a céror redare cu acest
produs s-ar putea sa nu fie posibila.

Note cu privire la redarea discurilor cu

sesiuni multiple

o Acest sistem poate reda discuri cu
sesiuni multiple atunci cand un figier
MP3 se afld in prima sesiune. Toate
fisierele MP3 urmatoare inregistrate in
sesiunile ulterioare pot fi de asemenea
redate (Dac sesiunile ulterioare contin
formate AUDIO CD, sistemul nu poate
reda aceste discuri cu sesiuni multiple).

« Dacd prima sesiune este inregistrata in
format AUDIO CD, va di redata doar
prima sesiune.

Depanare

In cazul in care intalniti o problema

a sistemului, gasiti problema in lista de
verificare pentru depanare de mai jos i,
intreprindeti actiunea corectivi indicata.
Daca problema persista, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Retineti cd, dacd personalul de service
inlocuieste unele piese in timpul
reparatiei, aceste piese pot fi retinute.

Daca ,PROTECT EXX” (X este un numar)

apare pe panoul de afisaj

Deconectati imediat cablul de

alimentare si faceti urmatoarele

verificari.

« Utilizati doar boxele furnizate?

« Sunt blocate orificiile de ventilatie
ale unitatii?

Dupi ce ati facut verificirile de mai
sus si ati remediat problemele, cuplati
cablul de alimentare la loc i porniti
sistemul. Daca problema persista,
consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Site-uri Web pentru
dispozitive compatibile

Consultati site-urile Web de mai jos
pentru a afla informatii despre dispozitive
USB si Bluetooth compatibile.

Pentru clientii din America Latina:
<http://esupport.sony.com/LA>
Pentru clientii din Statele Unite ale
Americii:
<http://www.esupport.sony.com/>
Pentru clientii din Europa:
<http://support.sony-europe.com/>
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
<http://www.sony-asia.com/support>

Generalitati

Sistemul a intrat in modul standby.

« Aceasta nu reprezinti o defectiune.
Sistemul intrd automat in modul
standby dupa aproximativ 30 de minute,
atunci cdnd nu primeste nicio comanda
si nu exista semnal audio de iesire
(pagina 29).

Setarea pentru ceas sau temporizator

este revocata.

« Cablul de alimentare este deconectat sau
a intervenit o pana de curent. Setati din
nou ceasul (pagina 12) si temporizatorul
(pagina 26).



Nu se aude sunetul.

« Reglati volumul.

« Verificati conexiunile boxelor
(pagina 10).

o Verificati conexiunea echipamentului
optional, daca este cazul (pagina 10).

o Porniti echipamentul conectat.

« Nu exista iesire audio in timpul
temporizatorului de inregistrare.

Nu se aude sunetul microfonului.

« Reglati volumul microfonului.

« Asigurati-va ca microfonul este conectat
corect la mufa MIC.

« Asigurati-vd ca microfonul este pornit.

Se aude un bazait sau zgomot puternic.

« Indepartati sistemul de sursa
zgomotului.

o Conectati sistemul la o priza de perete
diferita.

« Instalati un filtru de zgomot (disponibil
in comert) la cablul de alimentare.

o Opriti echipamentele electrice din
apropiere.

Temporizatorul nu functioneaza.

« Verificati setarea temporizatorului
si setati ora corecta (pagina 26).

« Revocati functia temporizatorului
de oprire (pagina 26).

Telecomanda nu functioneaza.

« Indepirtati obstacolele dintre
telecomanda si unitate.

o Aduceti telecomanda mai aproape de
unitate.

« Indreptati telecomanda citre senzorul
unitatii.

« Inlocuiti bateriile (R6/dimensiunea AA).

« Indepartati unitatea de lumina
fluorescenta.

Exista feedback acustic.

« Reduceti volumul.

« Indepartati microfonul de boxe sau
schimbati directia microfonului.

»CHILD LOCK" apare atunci cand apasati

orice buton de pe unitate.

« Dezactivati functia de blocare pentru
copii (pagina 28).

Sunetul se aude dintr-un canal sau

volumul stanga/dreapta nu este

echilibrat.

« Pozitionati boxele cit mai simetric
posibil.

« Verificati daca boxele sunt conectate
ferm si corect.

« Sursa redatd este monofonica.

Nu se aude sunet dintr-o anumita boxa.
« Verificati dacd boxa este conectata ferm
si corect.

Player de discuri

Tava discului nu se deschide si

~LOCKED"” apare pe panoul de afisaj.

o Consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony sau unitate de service autorizati
locala Sony.

Tava discului nu se inchide.
« Introduceti discul corect.

Discul nu iese.

 Nu puteti scoate discul in timpul
Transferului sincronizat CD-USB sau al
transferului REC1. Apasati B pentru
arevoca transferul, apoi apasati
4 OPEN/CLOSE de pe unitate pentru
a scoate discul.

« Consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Nu incepe redarea.

o Stergeti discul (pagina 36).

« Reintroduceti discul.

o Introduceti un disc pe care sistemul sd
il poata reda (pagina 29).

o Scoateti discul si stergeti umezeala de pe
disc apoi lasati sistemul pornit cateva
ore, pani ce se evaporeazd umezeala.
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Sunetul se aude in salturi.

« Stergeti discul (pagina 36).

« Reintroduceti discul.

« Mutati unitatea intr-un loc ferit de

vibratii (de exemplu, pe un suport stabil).

« Indepértati boxele de unitate sau
puneti-le pe suporturi separate. Atunci
cand ascultati o piesa cu sunete de bas la
un nivel ridicat al volumului, vibratiile
boxelor pot face ca sunetul sa sara.

Redarea nu porneste de la prima piesa.
« Setati modul de redare la normal
(pagina 14).
Numele folderului, numele piesei,
numele fisierului si caracterele de
etichetare ID3 nu sunt afisate corect.
« EtichetaID3 nu este Versiunea 1(1.0/1.1)
si Versiunea 2(2.2/2.3).
« Codurile de caractere ce pot fi afisate
de acest sistem sunt urmatoarele:
- Majuscule (dela A la Z)
— Numere (dela01la9)
- Simboluri (<>*+,[]\_)
Celelalte caractere apar sub forma ,,_”.

Dispozitiv USB

Apare o eroare in timpul transferului.

« Utilizati un dispozitiv USB neacceptat.
Consultati informatiile de pe site-urile
Web in legitura cu dispozitivele USB
compatibile (pagina 30).

Dispozitivul USB nu este formatat
corect. Consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului USB cu
privire la modul de formatare.

Opriti sistemul i scoateti dispozitivul
USB. Daci dispozitivul USB este
prevazut cu intrerupator de alimentare,
opriti dispozitivul USB si apoi
reporniti-1 dupi ce il scoateti din sistem.
Apoi executati din nou transferul.
Daci operatiile de transfer i de stergere
sunt repetate de mai multe ori, structura
fisierelor de pe dispozitivul USB devine
fragmentata. Consultati instructiunile
de utilizare primite impreund cu
dispozitivul USB cu privire la
solutionarea acestei probleme.

« Dispozitivul USB a fost deconectat sau
alimentarea a fost intreruptd in timpul
transferului. Stergeti fisierul transferat
partial si executati din nou transferul.
Daci aceasta solutie nu rezolva
problema, este posibil ca dispozitivul
USB si fie defect. Consultati
instructiunile de utilizare ale
dispozitivului USB cu privire la aceastd
problema.

Fisierele audio sau folderele de pe

dispozitivul USB nu pot fi sterse.

« Verificati dacd dispozitivul USB este
protejat la scriere.

« Dispozitivul USB a fost deconectat sau
alimentarea a fost intrerupti in timpul
operatiei de stergere. Stergeti fisierul
sters partial. Daca aceastd solutie nu
rezolvé problema, este posibil ca
dispozitivul USB sa fie defect.
Consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivului USB cu privire la aceastd
problema.

Nu se aude sunetul.

« Dispozitivul USB nu este conectat
corect. Opriti sistemul §i reconectati
dispozitivul USB, apoi porniti sistemul
si verificati daca ,,USB A” sau ,,USB B”
se aprinde pe panoul de afisaj.

Se aude zgomot, sunet in salturi sau

distorsionat.

« Utilizati un dispozitiv USB neacceptat.
Consultati informatiile de pe site-urile
Web in legitura cu dispozitivele USB
compatibile (pagina 30).

o Opriti sistemul §i reconectati
dispozitivul USB, apoi porniti sistemul.

« Datele figierelor muzicale in sine contin
zgomot sau sunetul este distorsionat.
Este posibil si fi fost introdus zgomot in
timpul procesului de transfer. Stergeti
fisierul si incercati din nou transferul.

« Rata de biti utilizata la codificarea
fisierelor audio a fost scizuta. Trimiteti
fisiere audio cu rate de biti mai mari pe
dispozitivul USB.



Mesajul ,READING” este afisat pentru
o perioada indelungata sau dureaza
mult pana incepe redarea.
« Procesul de citire poate dura mai mult
in urmatoarele cazuri.
- Existd multe foldere sau figiere pe
dispozitivul USB (pagina 14).
- Structura de fisiere este extrem de
complexa.
- Capacitatea memoriei este excesiva.
- Memoria interna este fragmentatd.

Apare ,OVER CURRENT".

o A fost detectatd o problemi cu nivelul
curentului electric de la portul \P A sau
portul \Ir' B. Opriti sistemul si scoateti
dispozitivul USB din port. Asigurati-va
ca dispozitivul USB nu are nicio
problema. Dacd aceasta secventa
de afisaj persista, contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

Afisare eronata.

« Este posibil ca datele stocate pe
dispozitivul USB sa fi fost deteriorate,
efectuati din nou transferul.

o Codurile de caractere ce pot fi afisate
de acest sistem sunt urmatoarele:

- Majuscule (dela Ala Z)

- Numere (dela 01a9)

- Simboluri (<>*+,[]\_)

Celelalte caractere apar sub forma ,,_".

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

o Opriti sistemul si reconectati
dispozitivul USB, apoi porniti sistemul.

« Consultati informatiile de pe site-urile
Web in legitura cu dispozitivele USB
compatibile (pagina 30).

« Dispozitivul USB nu functioneazi
corespunzator. Consultati instructiunile
de utilizare ale dispozitivului USB cu
privire la aceastd problema.

Nu incepe redarea.

o Opriti sistemul si reconectati
dispozitivul USB, apoi porniti sistemul.

« Consultati informatiile de pe site-urile
Web in legitura cu dispozitivele USB
compatibile (pagina 30).

Redarea nu porneste de la primul fisier.
« Setati modul de redare la normal
(pagina 14).

Fisierul audio nu poate fi redat.

« Dispozitivul USB formatat cu sisteme de
fisiere diferite de FAT16 sau FAT32 nu
sunt acceptate.*

Nu poate fi redat un fisier audio WMA
in format WMA DRM, WMA Lossless
sau WMA PRO.

Un figier audio AAC in format AAC
DRM sau AAC Lossless nu poate fi
redat.

Fisierele audio AAC codificatela 96 kHz
nu pot fi redate.

In cazul existentei partitiilor multiple
pe dispozitivul USB, fisierele nu pot fi
redate.

Sistemul poate reda doar pana la nivelul
8 ierarhic de foldere.

Fisierele criptate sau protejate cu parole
si, etc. nu pot fi redate.

Fisierele cu protectie de drepturi de
autor DRM (Digital Rights
Management - Administrare drepturi
digitale) nu pot fi redate pe acest sistem.
Fisierul audio MP3 PRO poate fi redat
ca fisier audio MP3.

* Acest sistem acceptd FAT16 si FAT32, insa
este posibil ca unele dispozitive USB sa nu
suporte toate aceste sisteme FAT. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare
ale fiecdrui dispozitiv USB sau contactati
producatorul.
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Tuner

Bazait sau zgomot puternic sau nu se
pot receptiona posturi. (,TUNED” sau
»ST” clipeste pe panoul de afisaj.)

« Conectati antena in mod corespunzator.

« Modificati locatia §i orientarea antenei
pentru a obtine o receptie buna.

« Conectati o antena externa disponibild
pe piata.

« Consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony daca antena pentru AM furnizata
a iesit din suportul de plastic.

« Opriti echipamentele electrice din
apropiere.

Dispozitiv Bluetooth

Imperecherea nu se poate realiza.

« Mutati dispozitivul Bluetooth mai
aproape de sistem.

« Este posibil ca imperecherea si nu fie
posibila daci alte dispozitive Bluetooth
sunt prezente in jurul sistemului.

In acest caz, opriti celelalte dispozitive
Bluetooth.

« Verificati dacd a fost introdusé cheia
de autentificare corecta pe dispozitivul
Bluetooth.

Conexiunea nu este posibila.

« Dispozitivul Bluetooth pe care incercati
sd il conectati nu accepta profilul A2DP
si nu poate fi conectat la sistem.

o Activati functia Bluetooth pe dispozitivul
Bluetooth.

« Stabiliti o conexiune de pe dispozitivul
Bluetooth.

« Informatiile legate de inregistrarea
imperecherii au fost sterse. Efectuati din
nou operatia de imperechere.

« In timp ce este conectat la un dispozitiv
Bluetooth, acest sistem nu poate fi
detectat §i nu se poate stabili o conexiune
de la un alt dispozitiv Bluetooth care nu
a mai fost imperecheat in prealabil.

« Stergeti informatiile de inregistrare
a imperecherii ale dispozitivului
Bluetooth (pagina 23) si realizati din nou
operatia de imperechere (pagina 20).

Sunetul sare sau fluctueaza sau

conexiunea se pierde.

« Sistemul este prea departe de
dispozitivul Bluetooth.

« Daci exista obstacole intre sistem si
dispozitivul Bluetooth, indepartati sau
evitati obstacolele.

« Daca este prezent echipament care
genereaza radiatii electromagnetice,
precum o retea LAN wireless, un alt
dispozitiv Bluetooth sau un cuptor cu
microunde in apropiere, mutati-le mai
departe.

Sunetul de pe dispozitivul Bluetooth nu

se aude pe acest sistem.

« Mariti initial volumul pe dispozitivul
Bluetooth si apoi ajustati volumul
folosind VOLUME +/-.

Se aude bazait puternic, zgomot sau

sunet distorsionat.

« Daci exista obstacole intre sistem si
dispozitivul Bluetooth, indepartati sau
evitati obstacolele.

« Daca este prezent echipament care
genereaza radiatii electromagnetice,
precum o retea LAN wireless, un alt
dispozitiv Bluetooth sau un cuptor cu
microunde in apropiere, mutati-le mai
departe.

« Reduceti volumul dispozitivului
Bluetooth conectat.

Pentru a reinitializa sistemul

Daca sistemul nu functioneazé in mod

corespunzator, reinitializati sistemul la

setarile implicite.

Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceastd operatie.

1 Deconectati cablul de alimentare si
apoi reconectati-l.

2 Apasati /0] pentru a porni sistemul.

3 Tinetiapasat M si LED COLOR simultan,
timp de aproximativ 3 secunde.
»RESET” apare pe panoul de afisaj.
Toate setdrile configurate de catre
utilizator, precum posturile de radio
presetate, temporizatorul si ceasul sunt
resetate la setarile implicite din fabrica.



Mesaje

Este posibil ca unul dintre urmatoarele
mesaje sa apara sau sa clipeascé pe panoul
de afisaj in timpul functiondrii.
CANNOT PLAY

A fost introdus un disc ce nu poate fi
redat.

DEVICE ERROR

Dispozitivul USB nu a putut fi recunoscut
sau este conectat un dispozitiv
necunoscut.

DEVICE FULL

Memoria dispozitivului USB este plina.
FATAL ERROR

Dispozitivul USB a fost indepartat in
timpul transferului sau al unei operatii
de stergere si poate fi deteriorat.
FOLDER FULL

Nu puteti transfera pe dispozitivul USB
deoarece numirul de foldere a atins
numarul maxim.

NO DEVICE

Nu este conectat niciun dispozitiv USB.

NO DISC
Nu exista niciun disc in tava de disc.

NO MEMORY

Memoria selectata pentru redare sau
transfer nu are niciun suport de memorie
introdus in dispozitivul USB.

NO STEP

Toti pasii programati au fost stersi.
NO TRACK

Nu este incarcat niciun figier redabil in
sistem.

NOT IN USE

Ati incercat sé efectuati o operatie
specifica in conditii in care operatia
respectivd este interzisa.

NOT SUPPORTED

Este conectat un dispozitiv USB
neacceptat sau dispozitivul USB

este conectat printr-un hub USB.

OFF TIME NG

Timpul de inceput si sfarsit pentru
temporizatorul de redare sau
temporizatorul de inregistrare sunt
identice.

PROTECTED

Dispozitivul USB este protejat la scriere.

PUSH sTOP

Ati incercat sd realizati o operatie care
poate firealizatd doar atunci cand redarea
este oprita.

READING

Sistemul citeste informatiile de pe disc sau
de pe dispozitivul USB. Unele operatii nu
sunt disponibile.

REC ERROR

Transferul nu a inceput, s-a oprit pe
parcurs sau nu a putut fi efectuatd din
alte motive.

STEP FULL

Ati incercat sa programati mai mult de
25 de pasi.

TRACK FULL

Nu puteti transfera pe dispozitivul USB
deoarece numirul de fisiere a atins
numarul maxim.

UNLOCKED

S-a activat functia de prevenire a furtului
discului.
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Masuri de precautie

Cand se transporta unitatea

Efectuati urmétoarea procedurid pentru
a proteja mecanismele discului.
Utilizati butoanele de pe unitate pentru
a efectua aceastd operatie.

1 Apasati /() pentru a porni sistemul.
2 Apasati CD.

3 Scoateti discul.
Apidsati & OPEN/CLOSE pentru
a deschide si inchide tava discului.
Asteptati pAna cand ,NO DISC”
apare pe panoul de afisaj.

4 Tineti apasat CD si FLANGER timp
de 3 secunde.
»>MECHA LOCK” apare pe panoul
de afigaj.

5 Deconectati cablul de alimentare.

Note cu privire la discuri

Inainte de redare, curtati discul prin stergere
cu o carpd, de la centru inspre margine.

Nu curitati discurile cu solventi, precum
benzing, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru curatarea
discurilor de vinil.

Nu expuneti discurile la lumina directa

a soarelui, la surse de cildura, precum
suflantele de aer cald, si nu le lisati in
masina parcatd in bataia soarelui.

Cu privire la siguranta

Deconectati complet cablul de alimentare
(de la retea) de la priza de perete (retea) daca
nu il veti utiliza o perioadd mai lungé de timp.
Intotdeauna prindeti de stecir atunci cind
deconectati unitatea. Nu trageti niciodata

de cablu.

Daci in sistem ajung obiecte solide sau
lichide, deconectati sistemul de la priza si
dispuneti verificarea lui de citre personal
calificat, inainte de a il utiliza din nou.

(Doar pentru clientii din Statele Unite ale
Americii)

Una dintre lamelele conectorului este mai lata
decit cealalta din motive de securitate §i nu va
intra in priza de perete decat intr-un singur
mod. Dacd nu puteti introduce complet
conectorul in prizd, contactati furnizorul.

« Cablul de alimentare CA trebuie inlocuit doar
la centrul de service autorizat.

Cu privire la amplasare

Nu asezati sistemul in pozitie inclinati si nici
in locatii extrem de calde, reci, cu praf,
murdare, umede sau firi ventilatie adecvata,
sau in care sistemul ar fi supus vibratiilor,
luminii directe a soarelui sau unei lumini
puternice.

Aveti grijd atunci cind amplasati unitatea
sau boxele pe suprafete tratate special

(de exemplu, cu ceard, ulei, lustruite),
deoarece suprafata se poate pita sau decolora.
Daci sistemul este adus direct dintr-un loc cu
temperaturd scizutd in altul cu temperaturd
ridicata, sau daca este amplasat intr-o camera
cuumezeala ridicata, este posibil s se formeze
condens pe lentilele din interiorul unititii si
sistemul sa se defecteze. In aceastd situatie,
scoateti discul si lasati sistemul pornit timp de
aproximativ o ord, pana ce se evaporeaza
umezeala.

Cu privire la incalzire

Incilzirea unititii in timpul functionirii este
normald si nu reprezintd motiv de alarmare.
Nu atingeti carcasa daca sistemul a fost
utilizat fara intrerupere la un volum ridicat,
deoarece este posibil ca aceasta si fie fierbinte.
Nu blocati orificiile de ventilare.

Cu privire la sistemul de boxe

Acest sistem de boxe nu este ecranat magnetic si
este posibil ca imaginea de pe televizoarele aflate
in apropiere s fie distorsionata magnetic. Intr-o
astfel de situatie, opriti televizorul, asteptati intre
15 si 30 de minute si porniti-1 din nou. Daci
situatia nu se imbunititeste, indepirtati boxele
de televizor.

Curatarea carcasei

Curatati acest sistem cu o cArpd moale, umezitd
usor cu o solutie slaba de detergent.

Nu utilizati niciun fel de burete abraziv, praf de
curatat sau solventi, precum diluantii, benzina

sau alcoolul.



Despre comunicatia Bluetooth

« Dispozitivele Bluetooth trebuie utilizate la

o distantd de maximum 10 metri (33 feet)

(distanta fara obstacole) unul de altul. Raza

de comunicatie efectivd poate fi redusi in

urmitoarele conditii.

- Daca o persoand, un obiect de metal,
un perete sau un alt obstacol se afld intre
dispozitivele cu conexiune Bluetooth

- Locatii unde este instalata o retea LAN
wireless

— In jurul cuptoarelor cu microunde aflate
inuz

- Locatii unde apar alte unde
electromagnetice

Dispozitive Bluetooth si retele LAN wireless

(IEEE 802.11b/g) utilizeaza aceeasi banda

de frecventa (2,4 GHz). Daci utilizati

dispozitivul Bluetooth langa un dispozitiv cu
capacitate LAN wireless, este posibil si apara
interferentd electromagnetica. Aceasta poate
duce la rate mai mici de transfer al datelor,
zgomot sau incapacitate de conectare. Daca se
intdmpld acest lucru, incercati urmatoarele
remedii:

— Incercati s4 conectati acest sistem cu
dispozitivul Bluetooth atunci cand va aflati
la cel putin 10 metri (33 feet) distantd de
echipamentul LAN wireless.

- Opriti alimentarea echipamentului LAN
wireless atunci cand utilizati dispozitivul
Bluetooth pe o raza de 10 metri (33 feet).

Undele radio transmise de acest sistem pot

interfera cu functionarea unor dispozitive

medicale. Deoarece aceasta interferentd
poate duce la defectiuni, opriti intotdeauna
alimentarea acestui sistem si a dispozitivului

Bluetooth in urmitoarele locatii:

— In spitale, in trenuri, in avioane,
la benzinarii si in orice loc in care pot
fi prezente gaze inflamabile

— In apropierea usilor automate sau
a alarmelor de incendiu

Acest sistem accepta functii de securitate care

respectd specificatia Bluetooth ca masura de

securitate in timpul comunicatiilor cu
ajutorul tehnologiei Bluetooth. In orice caz,
aceasta securitate poate fi insuficientd, in
functie de continutul setérilor si de alti factori,
asa cd, aveti intotdeauna grija atunci cand
efectuati comunicatii cu ajutorul tehnologiei

Bluetooth.

« Compania Sony nu poate fi trasd la
raspundere in niciun fel pentru daune sau
alte prejudicii ce rezultd din scurgerea de
informatii in timpul comunicatiilor cu
ajutorul tehnologiei Bluetooth.

Comunicarea prin Bluetooth nu este garantata
in mod necesar pentru toate dispozitivele

Bluetooth care au acelasi profil cu acest sistem.

Dispotzitivele Bluetooth conectate cu acest
sistem trebuie sa fie conforme cu specificatia
Bluetooth prescrisi de Bluetooth SIG, Inc., iar
aceastd conformitate trebuie sa fie certificata.
In orice caz, chiar si atunci cand un dispozitiv
este conform cu specificatia Bluetooth, pot
exista cazuri in care caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului Bluetooth sa faci
imposibild conectarea sau sa aiba ca rezultat
metode de comands, afisaj sau functionare
diferite.

Este posibil si apara zgomot sau sunetul sa
fie taiat, in functie de dispozitivul Bluetooth
conectat cu acest sistem, de mediul de
comunicatie sau de conditiile ambientale.

1jewioju|
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Specificatii
SPECIFICATII PUTERE AUDIO

PUTEREA DE IESIRE Sl DISTORSIUNEA
ARMONICA TOTALA:

(doar pentru modelul din S.U.A.)
Cu sarcini de 4 ohmi, pe ambele canale,
intre 120 - 10.000 Hz; putere RMS
minima 150 wati pe canal, cu maxim
0,7% distorsiune armonica totald de la
250 miliwati la puterea nominala.

Sectiunea amplificator
Urmaitoarele sunt mdsurate la
Modelul din S.U.A.:
120 V CA, 60 Hz
Model pentru Mexic:
120 V - 240 V CA, 60 Hz
Modelul pentru Europa:
220V -240 V CA, 50/60 Hz
Alte modele:
120 V - 240 V CA, 50/60 Hz
Tweeter/woofer
Putere de iesire (nominala):
350 W + 350 W (la 4 ohmi, 1 kHz,
1% THD)
Putere de iegire RMS (de referinti):
600 W + 600 W (per canal la
4 ohmi, 1 kHz)
Subwoofer
Putere de iesire (nominald):
350 W + 350 W (la 4 ohmi, 100 Hz,
1% THD)
Putere de iesire RMS (de referinta):
600 W + 600 W (per canal la
4 ohmi, 100 Hz)

Intrari
TV/DVD/SAT (AUDIO IN) L/R

Tensiune 2 V, impedanta 47 kiloohmi
PC/GAME (AUDIO IN) L/R

Tensiune 2 V, impedanti 47 kiloohmi
MIC

Sensibilitate 1 mV, impedanta

10 kiloohmi
Portul Y A (USB), { B (USB): Tip A

Sectiunea USB
Rati de biti acceptatd
WMA:
48 kbps - 192 kbps, VBR, CBR
AAC:
48 kbps - 320 kbps, VBR, CBR
Frecvente de esantionare
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
Dispozitiv USB acceptat
Clasi de stocare in masa
Curent maxim
500 mA

Sectiunea disc/USB
Rata de biti acceptata
MPEGTI Layer-3:
32 kbps - 320 kbps, VBR
MPEG2 Layer-3:
8 kbps - 160 kbps, VBR
MPEGTI Layer-2:
32 kbps - 384 kbps, VBR
Frecvente de esantionare
MPEGTI Layer-3:
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
MPEG2 Layer-3:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz
MPEGTI Layer-2:
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

Sectiunea player disc
Sistem
Sistem audio compact disc si digital
Proprietati dioda laser
Durata emisii: Continua
Randament laser*: Mai mic de 44,6 uW
* Acest randament reprezinta valoarea
masurata la o distantd de 200 mm de
suprafata lentilelor obiectivului de
pe Blocul de preluare opticd cu
o diafragma de 7 mm.
Frecventi de raspuns
20 Hz - 20 kHz
Raport semnal/zgomot
Peste 90 dB
Interval dinamic
Peste 88 dB



Sectiunea tuner
Tuner FM stereo, FM/AM superheterodin
Antend:

Antena cu fir pentru FM

Antend cadru pentru AM

Sectiunea tuner FM
Interval de frecventa
Modelul din S.U.A.:
87,5 MHz - 108,0 MHz
(pasi de 100 kHz)
Alte modele:
87,5 MHz - 108,0 MHz
(pas de 50 kHz)

Sectiunea tuner AM

Interval de frecventi
Modelul pentru Europa:
531 kHz - 1.602 kHz (pas de 9 kHz)
Alte modele:
531 kHz - 1.710 kHz (pas de 9 kHz)
530 kHz - 1.710 kHz (pas de 10 kHz)

Sectiunea Bluetooth
Sistem de comunicatii
Bluetooth Versiunea standard 3.0 +
EDR (Vitezi de date sporita)
Iesire
Bluetooth Clasa de putere standard 2
Razd maxima de comunicare
Spatiu liber, aprox. 10 m?
Banda de frecventd
Bandi 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Metoda modulare
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)
Profiluri Bluetooth compatibilez)
A2DP (Profil distributie audio
avansatd)
AVRCP 1.3 (Profil control audio-video
la distanta)
Codecuri acceptate
SBC (Codec de bandi secundari)
AAC (Codificare audio complexd)

1) Raza efectivé va varia in functie de factori
precum obstacolele dintre dispozitive,
campurile magnetice din jurul unui cuptor cu
microunde, electricitatea statici, sensibilitatea
receptiei, performanta antenei, sistemul de
operare, aplicatia software etc.

2 Profilurile standard Bluetooth indic scopul
comunicatiei Bluetooth intre dispozitive.

Boxe
Sistem de boxe
3 cii, Bass Reflex
Unitate boxa
Woofer: 200 mm (8 in), tip conic
Tweeter: 25 mm (1 in), tip corn
Subwoofer: 350 mm (14 in), tip conic
Impedantd nominald
4 ohmi
Dimensiuni (1/i/a) (aprox.)
490 mm x 660 mm X 360 mm
(19 3/g in x 26 in x 14 1/4 in)
Masa (aprox.)
26,5kg (581b 7 0z)
Cantitate: 2 bucati

Generalitati
Necesar de putere
Modelul din S.U.A.:
120 V CA, 60 Hz
Model pentru Mexic:
120 V - 240 V CA, 60 Hz
Modelul pentru Europa:
220 V - 240 V CA, 50/60 Hz
Alte modele:
120 V - 240 V CA, 50/60 Hz
Consum de energie
370 W (0,5 W in Modul de
economisire a energiei)
Dimensiuni (L/I/A) (firi boxe) (aprox.)
505 mm x 160 mm x 350 mm
(20in x 6 3/g in x 13 7/g in)
Masi (fird boxe) (aprox.)
6,0 kg (13 1b 4 0z)
Accesorii furnizate
Telecomanda (1)
Baterii R6 (Dimensiunea AA) (2)
Antena cu fir pentru FM/Antena cadru
pentru AM (1)
Panoul inferior (1)

aseuswidns niewsoyul

Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.
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